1. Analytisches Verzeichnis der im Jahr 2001 ergangenen Urteile des Gerichtshofes

Rechtssache | Datum | Parteien Gegenstand

AUSWARTIGE BEZIEHUNGEN

C-36/98 30. Januar 2001 Konigreich Spanien/ | Rechtsgrundlage Umwelt
Rat der Beschluss desRates uiber
EuropéischenUnion | den Abschluss des
Ubereinkommens Uber die
Zusammenar beit zum
Schutz und zur
vertraglichen Nutzung der
Donau Artikel 130s
Absédtze 1 und 2 EG-
Vertrag (nach Anderung
jetzt Artikel 175 Absétze 1
und 2 EG) Begriff
. Bewirtschaftung der

Wasserressourcen*”
C-33/99 20. Méarz 2001 Hassan Fahmi, M. Artikel 41 des
Esmoris Cerdeiro- K ooperationsabkommens
Pinedo Amado / EWG Marokko Artikel 3
Bestuur van de der Verordnung (EWG) Nr.
Sociale 1408/71 Soziale
V erzekeringsbank Sicherheit  Artikel 7 der

Verordnung (EWG) Nr.
1612/68  Artikel 48 und
52 EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 39
EG und 43 EG)
Freizugigkeit
Diskriminierungsverbot
Bezieher einer
Invaliditatsrente, der nicht
mehr in dem zusténdigen
Mitgliedstaat wohnt
Anderung der
Rechtsvorschriften Uber die
Studienfinanzierung

C-89/99 13. September 2001 | Schieving-Nijstad Ubereinkommen zur
vof u. a. / Robert Errichtung der
Groeneveld Welthandel sorganisation

Artikel 50 Absatz 6 TRIPS-
Ubereinkommen
Auslegung  Unmittelbare
Wirkung Anwendung auf
ein Verfahren, in dem bei
Inkrafttreten des
Ubereinkommens in dem
betreffenden Mitgliedstaat
die Entscheidung noch
aussteht Voraussetzungen
fur die Festsetzung einer
Frist fur die Erhebung der
Klage in der Hauptsache
Berechnung dieser Frist




Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-63/99 27. September 2001 | The Queen/ AuBenbeziehungen
Secretary of State for | Assoziationsabkommen
the Home EWG Polen
Department, ex Niederlassungsfreiheit
parte: Wiedaw Durch Tauschung erlangte
Gloszczuk und Einreisegenehmigung
Elzbieta Gloszczuk
C-235/99 27. September 2001 | The Queen/ AuBenbeziehungen
Secretary of Statefor | Assoziationsabkommen
the Home EG Bulgarien
Department, ex Niederlassungsfreiheit
parte: Eleanora Durch Téauschung erlangte
Ivanova Kondova Einreisegenehmigung
Verpflichtung eines
Mitgliedstaats zum Ersatz
des Schadens, der e@nem
Einzelnen entstanden ist,
der auf der Grundlage des
Assoziationsabkammensein
unmittelbar anwendbares
Niederlassungsrechtgeltend
macht
C-257/99 27. September 2001 | The Queen/ AuBBenbeziehungen
Secretary of Statefor | Assoziationsabkommem
the Home EWG Tschechische
Department, ex Republik
parte: Julius Barkod Niederlassungsfreiheit
und Marcel Malik Tschechische
Staatsangehérige, die in
einem Mitgliedstaat eine
selbstandige
Erwerbstétigkeit aufnehmen
wollen
C-268/99 20. November 2001 | Aldona Malgorzata AuBenbeziehungen
Jany u.a./ Assoziationsabkommen
Staatssecretaris van Gemeinschaften-Polen und
Justitie Gemeinschaften-
Tschechische Republik
Niederlassungsfreiheit
Begriff der Erwerbstati gkeit
Frage der Einbeziehung
der Prostitutionstétigkeit
BEAMTENSTATUT
C-389/98 P 11. Januar 2001 Hans Gevaert / Rechtsmittel Beamte
Kommission der Antrag auf Uberpriifung der
Européischen Einstufung in die
Gemeinschaften Besoldungsgruppe Klage
Fristabl auf Neue
Tatsache
Gleichbehandlung
C-459/98 P 11. Januar 2001 Isabel Martinez del Rechtsmittel ~ Beamte

Peral Cagigal /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Antrag auf Uberprufungder
Einstufung in die
Besoldungsgruppe Klage
Fristabl auf Neue
Tatsache
Gleichbehandlung



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-273/99 P 6. Mérz 2001 Bernard Connolly / Rechtsmittel Beamte
Kommission der Disziplinarverfahren
Européischen Vorlaufige Dienstenthebung
Gemeinschaften Begriindung  Zur Last
gelegte Verfehlung
Artikel 11, 12 und 17 des
Statuts  Gleichbehandlung
C-274/99 P 6. Mérz 2001 Bernard Connolly / Rechtsmittel Beamte
Kommission der Disziplinarverfahren
Européischen Artikel 11, 12 und 17 des
Gemeinschaften Statuts Freiheit der
M einungsaulRerung
Treuepflicht
Beeintrachtigung des
Ansehens des Amtes
C-122/99 P 31. Mai 2001 D, Koénigreich Rechtsmittel Beamte

und C-125/99
P

C-449/99 P

C-270/99 P

C-340/00 P

C-446/00 P

2. Oktober 2001

27. November 2001

13. Dezember 2001

13. Dezember 2001

Schweden / Rat der
Européischen Union

Européische
Investitionsbank /
Michel Hautem

Z | Européisches
Parlament

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Michael Cwik

Pascual Juan Cubero
Vermurie/
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Haushaltszulage
Verheirateter Beamter
Eingetragene
Lebenspartnerschaft
schwedischen Rechts

Rechtsmittel Bedienstete
der Européaischen
Investitionsbank
Entlassung Auslegung der
Personalordnung der
Europdaischen
Investitionsbank
Fehlerhafte rechtliche
Wiurdigung des
Sachverhalts und
fehlerhafte Begrindung als
Rechtsmittelgrund
Angeblicher Verstol3 gegen
die Regelungen, die fir die
Beziehungen zwischen der
Europdaischen
Investitionsbank und ihren
Bediensteten gelten

Rechtsmittel Beamte
Disziplinarverfahren
Uberschreitung der in
Artikel 7 des Anhangs IX
des Statutsder Beamten der
Europdaischen
Gemeinschaften
vorgesehenen Fristen

Rechtsmittel Beamte

Artikel 17 Absatz 2 des

Statuts  Meinungsfreiheit
Grenzen Begrundung

Rechtsmittel Beamte
Befdorderung
Beweglichkeit



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

EGKS

C-276/99

C-253/99

C-120/99

25. Oktober 2001

27. September 2001

25. Oktober 2001

Bundesrepublik
Deutschland /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Bacard GmbH /
Hauptzollamt
Bremerhaven

Italienische Republik
/ Rat der
Européischen Union

EGKS StaatlicheBeihilfe
an Stahlunternehmen
Aufforderung zur
Rickforderung
gemeinschaftsrechtswidrig
er Beihilfen
Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten
Vertragsverletzung
Einleitung eines
Verfahrens, nachdem alle
Wirkungen der
Vertragsverletzung
erschopft sind
EIGENMITTEL DER
GEMEINSCHAFTEN

Zollkodex der
Gemeinschaften und
Durchfihrungsverordnung
Erstattung von
Einfuhrabgaben
Zolltarifliche
Abgabenbegiinstigung
Nachtragliche Vorlage
einesEchtheitszeugnisses
Anderung der in der
Zollanmeldung
angegebenen zolltariflichen
Einreihung Begriff des
besonderen Falles
FISCHEREIPOLITIK

GemeinsameAgrarpolitik
Fischerei  Roter Thun
Verordnung (EG) Nr.
49/1999  Begrindung
Z ul assige
Gesamtfangmenge
Aufteilung der
Gesamtfangmenge auf die
Mitgliedstaaten
Grundsatz der relativen
Stabilitat Feststellungder
Grunddaten ~ Komplexer
wirtschaftlicher Sachverhalt
Ermessen Internationale
Konvention zur Erhaltung
der Thunfischbestande im
Atlantik Beitritt der
Gemeinschaft
Auswirkung auf die
Aufteilung der
Gesamtfangmenge auf die
Mitgliedstaaten
Grundsatz der
Nichtdiskriminierung



Rechtssache |

Datum

Parteien

Gegenstand

FREIER DIENSTLEISTUNGSVERKEHR

C-448/99

C-165/98

C-283/99

C-191/99

C-207/00

C-119/00

18. Januar 2001

15. Mérz 2001

31. Mai 2001

14. Juni 2001

14. Juni 2001

21. Juni 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
GrofRRherzogtum
Luxemburg

André M azzoleni /
Inter Surveillance
Assistance SARL

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Kvaerner plc/
Staatssecretaris van
Financién

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
GrofRRherzogtum
Luxemburg

Vertragsverletzung eines

Mitgliedstaats ~ Richtlinie
97/13/EG
F r e i e r

Dienstleistungsverkehr

Vorubergehender
grenziberschreitender
Einsatz von Arbeitnehmern
fur die Durchfihrung eines

Vertrages Richtlinie
96/71/EG Garantierter
Mindestlohn

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Freizigigkeit der
Arbeitnehmer
Niederlassungsfreiheit
Dienstleistungsfreiheit
Tatigkeit privater
Sicherheitsdienste Private
Sicherheitsunternehmen
und vereidigte private
Wachleute Erfordernis
der Staatszugehorigkeit

Schadenversicherung
Richtlinie 88/357/EWG
Begriffe der Niederlassung
und des Staates in dem das
Risiko belegen ist

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinie 97/36/EG zur
Anderung der Richtlinie
89/552/EWG
Koordinierung bestimmter
Rechts- und
Verwaltungsvorschriften
der Mitgliedstaaten Uber die
Auslibung der
Fernsehtatigkeit

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinie 97/36/EG zur
Anderung der Richtlinie
89/552/EWG
Koordinierung bestimmter
Rechts- und
Verwaltungsvor schriften
der Mitgliedstaaten Uber die
Ausibung der
Fernsehtétigkeit



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-297/00 3. Juli 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats  Richtlinie
Gemeinschaften / 98/35/EG Ausbildungvon
Grof3herzogtum Seeleuten
Luxemburg Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist
C-157/99 12. Juli 2001 B.S.M. Smits, Dienstleistungsfreiheit
verheiratete Geraets Artikel 59 EG-Vertrag
/ Stichting (nach Anderung jetzt
Ziekenfonds VGZ Artikel 49 EG) und 60 EG-
H.T.M. Peerbooms/ Vertrag (jetzt Artikel 50
Stichting CZ Groep EG) Krankenversicherung
Zorgverzekeringen Sachl eistungssysem
Vertragliche Vereinbarung
zwischen Krankenkasse und
L eistungserhringer In
einem anderen
Mitgliedstaat entstandene
K osten far
Krankenhauspflege
Vorherige Genehmigung
Kriterien
Rechtfertigungsgriinde
C-254/00 11. Oktober 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines

Européischen
Gemeinschaften /
Konigreich der
Niederlande

Mitgliedstaats Nicht
fristgerechte Umsetzung der
Richtlinie 95/47/EG
Anwendung von Normen
fur die Ubertragung von
Fernsehsignalen



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-49/98,
C-50/98,
C-52/98,
C-53/98,
C-54/98,
C-68/98,
C-69/98,
C-70/98 und
C-71/98

C-202/99

25. Oktober 2001

29. November 2001

Finalarte Sociedade
de Construgdo L */
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft /
Amilcar Oliveira
Rocha

Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft /
Tudor Stone Ltd
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft /
Tecnhamb-Tecnologia
do Ambiente L%
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft /
Turiprata
Construgdes Civil L%
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft /
Duarte dos Santos
Sousa

Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft /
Santos & Kewitz
Construgdes L*
Portugaia
Construgtes L%/
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft
Engil Sociedade de
Construcéo Civil SA
/ Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

F r e i e r
Dienstleistungsverkehr
Voribergehende
Entsendung zur Erfillung
eines Vertrages
Jahresurlaub und
Urlaubsgeld

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
78/687/EWG
Aufrechterhaltung eines
zweiten Ausbildungsgangs
fur den Zugang zum
Zahnarztberuf
Aufrechterhaltung der
Méoglichkeit fir Arzte im
Sinne des Artikels 19 der
Richtlinie 78/686/EWG,
gleichzeitig im
Arzteregister und im
Zahnarzteregister
eingetragen zu sein



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-17/00 29. November 2001 | Frangois De Coster / | Vorabentscheidungsverfah
Collegue des ren Begriff des
bourgmestre et einzelstaatli chen Gerichts
échevins de F r e i e r

Watermael-boitsfort

FREIER KAPITALVERKEHR

C-464/98

C-178/99

11. Januar 2001

14. Juni 2001

Westdeutsche
Landesbank
Girozentrale /
Friedrich Sefan

Doris Salzmann

FREIER WARENVERKEHR

C-1/99

11. Januar 2001

Kofisaltalia Srl /
Ministro delle
Finanze, Servizio
della Risocossione dei
Tributi -
Concessione
Pronvinciadi
Genova - San Paolo
Riscossioni Genova
SpA

Dienstleistungsverkehr
Kommunale Abgabe auf
Parabolantennen
Hemmnis fir den Empfang
Uber Satellit ausgestrahlter
Fernsehprogramme

Nationales Verbot der
Eintragung von
Fremdwahr ungshypotheken

Versto3 gegen dieses
Verbot vor dem
Inkrafttreten des
Gemeinschaftsrechts in
Osterreich Auslegungdes
Artikels 73b EG-Vertrag
(jetzt Artikel 56 EG)
Auswirkung des
Gemeinschaftsrechtsin der
Form einer Heilung der
Eintragung

V orabentscheidungsersuch
en Eintragung von
Immobiliengeschéften im
Grundbuch
Verwaltungstatigkeit ohne
Rechtsprechungsc harakter
Unzusténdigkeit des
Gerichtshofes

V orabentscheidungsersuch
en Zusténdigkeit des
Gerichtshofes  Nationale
Rechtsvorschriften, die
Gemeinschaftsvorschriften
Ubernehmen Zollkodex
der Gemeinschaften
Rechtsbehelf Zwingender
Charakter der beiden
Rechtsbehelfsstufen
Aussetzung des Vollzugs
einer Entscheidung der
Zollbehdrden



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-226/99

C-66/99

C-230/99

C-187/99

11. Januar 2001

1. Februar 2001

15. Februar 2001

22. Februar 2001

Siples Srl / Ministro
delle Finanze,
Servizio della
Riscossione dei
Tributi -
Concessione
Provinciadi Genova
- San Paolo
Riscossioni Genova
SpA

D. Wandd GmbH /
Hauptzollamt
Bremen

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Fazenda Publica/
Fabrica de Queijo
Eru Portuguesa L*

Zollkodex der
Gemeinschaften
Rechtsbehelf ~Aussetzung
des Vollzugs einer
Entscheidung der
Zollbehdrden

Zollkodex der
Gemeinschaft wund
Durchfihrungsverordnung

Entstehung der
Einfuhrzollschuld
Mal3geblicher Zeitpunkt
Begriff der Entziehung
e i n e r
einfuhrabgabenpflichtigen
Ware aus der zollamtlichen
Uberwachung Vorlage
von Ursprungszeugnissen
Auswirkung

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Verletzung
von Artikel 30 EG-Vertrag
(nach Anderung jetzt
Artikel 2BEG) Nationale
Regelung betreffend
Materialien wund
Gegenstande aus
Kautschuk, die mit
Lebensmitteln,
L ebensmittelerz eugnissen
und Getréanken in
Berihrung kommen
Gegenseitige Anerkennung
Keine ordnungsgemalie
Aufforderung zur AuRerung
Unzul&ssigkeit der Klage

A k t i v e r
Veredelungsverkehr
Verordnung (EWG) Nr.
1999/85 Ausbeute des
Veredelungsvorgangs
Von der zustandigen
Zollbehorde erteilte
Bewilligung M 6glichkeit
dieser Behoérde, den
Ausbeutesatz einseitig zu
andern



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-405/98

C-201/99

C-123/00

C-190/00

C-463/98

C-288/99

8. Méarz 2001

5. April 2001

5. April 2001

3. Mai 2001

10. Mai 2001

10. Mai 2001

Konsumentombudsm
annen (KO) /
Gourmet
International
Products AB (GIP)

Deutsche Nichimen
GmbH /
Hauptzollamt
Dusseldorf

ChristinaBellamy /
English Shop
Wholesale SA

Edouard Balguerie
u. a. / Société
Balguerie u. a.

Cabletron Systems
Ltd / The Revenue
Commissioners

VauDe Sport GmbH
& Co. KG/
Oberfinanzdirektion
Koblenz

Freier Warenverkehr
Artikel 30 und 36
EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 28
EG und 30 EG) Freier
Dienstleistungsverkehr
Artikel 56 und 59 EG-
Vertrag (nach Anderung
jetzt Artikel 46 EG und 49
EG) Schwedische
Regelung tiber die Werbung
fur alkoholischeGetrénke
Verkaufsmodalitaten
Mafnahmen mit gleicher
Wirkung wie eine
mengenmaRige
Beschrankung
Rechtfertigung durch den
Gesundheitsschutz

Gemeinsamer Zolltarif
Tarifpositionen
Einreihung in die
K ombinierte Nomenkl atur
Satel liten-Recei ver

Freier Warenverkehr
Malnahmen gleicher
Wirkung
Inverkehrbringen von Brot

Werbung far
L ebensmittel

Verordnung (EWG) Nr.
4142/ 87
Abgabenbeglnstigte
Einfuhr von Waren
aufgrund ihrer besonderen
Verwendung
Verordnungen (EWG) Nrn.
1517/91, 1431/92 und
1421/93  Aussetzung der
autonomen Zollsétze des
Gemeinsamen Zolltarifs
Datteln

Gemeinsamer Zolltaif
Tarifpositionen
Tarifierung von innerhalb
eines LAN verwendeten
Gerédten Einreihungin die
Kombinierte Nomenklatur
Gultigkeit der
Verordnungen (EG)
Nrn. 1638/94 und 1165/95

Gemeinsamer Zolltarif
Tarifpositionen
Einreihung in die
Kombinierte Nomenkl atur
Kindertrage



Parteien

Gegenstand

Rechtssache Datum
C-119/99 17. Mai 2001
C-479/99 7. Juni 2001
C-84/00 14. Juni 2001
C-30/99 21. Juni 2001
C-398/98 25. Oktober 2001

FREIZUGIGKEIT

C-162/99 18. Januar 2001

Hewlett Packard BV
/ Directeur général
des douanes et droits
indirects

CBA Computer
Handels- und
Beteiligungs GmbH,
friher VOBIS
Microcomputer AG /
Hauptzollamt
Aachen

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Franzosische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Irland

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Gemeinsamer Zolltarif

K ombinierte Nomenklatur
Einreihung eines
multifurktionalen Gerétes,
das die Funktionen eines
Druckers, eines Kopierers
und eines Fernkopierers in
sich vereinigt und mit
einem Scanner ausgerustet
ist Haupttéatigkeit
Glltigkeit der Verordnung
(EG) Nr. 2184/97

Gemeinsamer Zolltarif
Tarifpositionen
Zolltarifliche Einreihung
von Soundkarten far
Computer  Einreihung in
die Kombinierte
Nomenklatur  Guiltigkeit
der Verordnungen (EG)
Nrn. 1153/97 und 2086/97

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Artikel 30
EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 28
EG) Inverkehrbringen
von Arbeiten aus
Edelmetall Regelung lber
zuléssige Feingehalte

Freier Warenverkehr
Edelmetalle
Vorgeschriebener
Pragestempel

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Artikel 30
EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 28
EG) Obligatorische
Haltung von
Sicherheitsvorraten an
Erdolerzeugnissen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Freizugigkeit der
Erwerbstatigen
Niederlassungsfreiheit
Zahnarzte
Wohnorterfordernis



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-108/96

C-52/99 und
C-53/99

C-397/98 und
C-410/98

1. Februar 2001

22. Februar 2001

8. Mérz 2001

Dennis Mac Quen,
Derek Pouton, Carla
Godsts, Y oussef
Antoun, Grandvision
Belgium SA

Office national des
pensions (ONP) /
Gioconda Camarotto,
Giuseppina Vignone

Metallgesell schaft
Ltd u. a., Hoechst
AG, Hoechst (UK)
Ltd / Commissioners
of Inland Revenue,
HM Attorney
General

Auslegung der Artikel 5
EG-Vertrag (jetzt Artikel
10 EG) sowie 30, 52 und 59
EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 28
EG, 43 EG und 49 EG)

N ationale
Rechtsvorschriften, nach
denen Augenoptikern
bestimmte
Augenuntersuchungen
untersagt sind  Nationale
Rechtsvorschriften, die den
Vertrieb von Geréaten
beschrénken, mit denen
bestimmte, Augenarzten
vorbehaltene
Augenuntersuchungen
durchgefihrt werden
kdnnen

Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 des Rates in der
Fassung der Verordnung
(EWG) Nr. 1248/92
Soziale Sicherheit  Alters-
und Todesfallversicherung
Berechnung der
Leistungen Anderung der
Berechnungsmethode

Niederlassungsfreiheit
Freier Kapitalverkehr
Koérperschaftsteuer-
Vorauszahlung auf die
Gewinne, die eine
TochtergeselIschaft an ihre
Muttergesellschaft
ausschittet
Muttergesellschaft mit Sitz
in einem anderen
Mitgliedstaat Verletzung
des Gemeinschaftsrechts
Erstattungsklage oder
Schadensersatzklage
Zinsen



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-68/99

C-215/99

C-444/98

C-85/99

8. Méarz 2001

8. Méarz 2001

15. Mérz 2001

15. Mérz 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Bundesrepublik
Deutschland

Friedrich Jauch /
Pensionsversicherun
gsanstalt der
Arbeiter

R.J. deLaat /
Bestuur van het
Landelijk instituut
sociale
verzekeringen

Vincent Offermanns
und Esther
Offermanns

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Niederlassungsfreiheit

F r e i e r
Dienstleistungsverkehr
Soziale Sicherheit
Verordnung (EWG)
Nr.1408/71 Finanzierung
der Sozialversicherung der
sel bstandigen K instler und
Publizisten Von den
Vermarktern der Werkevon
Kinstlern und Publizigen
erhobene, auf der
Grundlage der diesen
gezahlten Entgelte
berechnete Abgabe
Einbeziehung der Entgelte
der den Rechtsvorschriften
eines anderen
Mitgliedstaats Uber die
soziale Sicherheit
unterliegenden Kiunstler
und Publizigen

Soziale Sicherheit der
Wanderarbeitnehmer
OsterreichischesSystemder
Pflegevorsorge
Qualifizierung von
Leistungenund Zul &ssi gkeit
des Wohnorterfordernisses
nach der Verordnung
(EWG) Nr. 1408/71

Soziale Sicherheit der
Wanderarbeitnehmer
Verordnung (EWG) Nr.
1408/71  Grenzganger
Kurzarbeit Begriff

Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 Begriff der
Familienleistungen

N ationale
Rechtsvorschriften, nach
denen Vorschisse auf den
Unterhalt geleistet werden,
den ein Arbeitnehmer oder
Selbstandiger seinem
minderjahrigen Kind
schuldet
Staatsangehorigkeitserford
ernis fur das Kind



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-347/98

C-389/99

C-285/00

C-263/99

3. Mai 2001

10. Mai 2001

10. Mai 2001

29. Mai 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
KonigreichBelgien

Sulo Rundgren

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Soziale
Sicherheit Verordnung
(EWG) Nr. 1408/71
Artikel 13 Absatz 2
Buchstabe f Regelung
einesMitgliedstaats, diedie
Erhebung von
Sozialversicherungsbeitrag
en auf Leistungen bei
Berufskrankheit vorsieht,
deren Empfanger nicht in
diesem Staat wohnen und
nicht mehr dem System der
sozialen Sicherheit dieses
Staates unterliegen

Soziale Sicherheit

Versicherungsbeitrége von
Rentnern, die sich in einem
Mitgliedstaat
ni edergel assen haben, bevor
in diesem Staat die
Verordnungen (EWG) Nrn.
1408/71 und 1612/68 in
Kraft getreten sind  Recht
des Wohnsitzstaats,
Beitrége fr Leistungen bei
Al ter und
Erwerbsunfahigkeit zu
erheben, die von einem
anderen Mitgliedstaat
gezahlt werden

Auswirkung eines
Abkommensder nordischen
Lénder, nach dem diese
gegenseitig auf jede
Erstattung von Leistungen
bei Krankheit und
Mutterschaft verzichten

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinie 89/48/EWG
innerhalb der
vorgeschriebenen Frist
Anerkennung von
Diplomen, die den Zugang
zum Beruf des Psychologen
ermoglichen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Niederlassungsfreiheit
Dienstleistungsfreiheit
Téatigkeit des Beraters auf
dem Gebiet des Verkehrs
von Beférderungsmitteln



Rechtssache Datum Parteien

Gegenstand

C-43/99 31. Mai 2001 Ghislain Leclere,
Alina Deaconescu /
Caisse nationale des
prestations familiales

C-212/99 26. Juni 2001 Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

C-118/00 28. Juni 2001 GervaisLarsy /
Institut national
d'assurances sociales
pour travailleurs
indépendants (Inasti)

C-368/98 12. Juli 2001 Abdon Vanbraekel
u. a. / Alliance
nationale des
mutualités
chrétiennes(ANMC)

GEISTIGESEIGENTUM

Verordnungen (EWG) Nrn.
1408/71 und 1612/68
Luxemburgische
M utterschafts-, Geburts-
und Erziehungsbeihilfen
Wohnortvoraussetzung
Anspriiche eines Rentners,
der nicht in dem fir die
Rente zustéandigen
Mitgliedstaat wohnt
Familienbeihilfen und
Familienleistungen
Begriff des Arbeitnehmers
und der sozialen
Verginstigung

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Freizligigkeit der
Arbeitnehmer
Diskriminierungsverbot

E hemalige
Fremdsprachenlektoren
Anerkennung der
erworbenen Rechte

Verordnungen (EWG) Nrn.
1408/71 und 1248/92
Altersrenten

Anti kumulierungsvorschrif
ten Unanwendbarkeit
aufgrund eines Urteils des
Gerichtshofes
Beschrdankung der
Wirkungen Qualifizierter
Verstol gegen das
Gemeinschaftsrecht

Soziale Sicherheit
Krankenversicherung
Artikel 22 und 36 der
Verordnung (EWG) Nr.
1408/ 71
Dienstleistungsfreiheit
Artikel 59 EG-Vertrag
(nach Anderung jetzt
Artikel 49 EG) In einem
anderen Mitgliedstaat
entstandene
Krankenhauskosten
Spater fur unbegrindet
erklarte Versagung der
Genehmigung



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-383/99 P 20. September 2001 | Procter & Gamble Rechtsmittel  Zulé&ssigkeit
Company / Gemeinschaftanarke
Harmonisierungsamt | Verordnung (EG) Nr. 40/94
fr den Binnenmarkt Absolutes
(Marken, Muster und | Eintragungshindernis
Modelle) HABM) Unterscheidungskraft
Marken, die ausschlieldlich
ausbeschreibenden Zeichen
oder Angaben bestehen
Wortverbindung Baby-dry
GESELLSCHAFTSRECHT
C-237/99 1. Februar 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats ~ Richtlinie
Gemeinschaften / 93/37/EWG  Offentliche
Franzdsische Bauauftrage Begriff
Republik ,» Offentlicher Auftraggeber*
C-97/00 8. Mérz 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats
Gemeinschaften / Nichtumsetzung der
Franzosische Richtlinie 97/52/EG
Republik
C-223/99 und 10. Mai 2001 Agora Srl / Ente Offentliche
C-260/99 Autonomo Fiera Dienstleistungsauftrage
Internazionale di Begriff des offentlichen
Milano Auftraggebers
Excelsior Snc di Einrichtung des
Pedrotti Bruna & C./ | o6ffentlichen Rechts
Ente Autonomo
FieraInternazionale
di Milano, Ciftat
Soc. coop. arl
C-439/00 21. Juni 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats  Richtlinie
Gemeinschaften / 98/4/EG Nichtumsetzung
Franzosische innerhalb der
Republik vorgeschriebenen Frist
C-399/98 12. Juli 2001 Ordine degli Offentliche Bauauftrage
Architetti delle Richtlinie 93/37/EWG
Provincedi Milanoe | N a t i o n a | e
Lodi, Rechtsvorschriften,wonach
Piero De Amicis, der durch eine
Consiglio Nazionale Baugenehmigung und einen
degli Architetti, genehmigten
Leopoldo Freyrie/ ErschlieBungsplan
Comune di Milano Berechtigte
ErschlieRungsanlagenunter
Abzug der Kosten von
einem Beitrag unmittelbar
errichten darf ~ Nationale
Rechtsvorschriften, wonach
Behtérden mit einem
Einzelnen unmittelbar den
Inhalt ihn betreffender
Verwaltungsakte
aushandeln dirfen




Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-19/00

C-285/99 und
C-286/99

18. Oktober 2001

27. November 2001

SIAC Construction
Ltd / County Council
of the County of
Mayo

Impresa Lombardini
SpA - Impresa
Generale di
Costruzioni / ANAS
- Ente nazional e per
le strade,

Societa Italiana per
Condotte d'Acqua
SpA

Impresa Ing.
Mantovani SpA /
ANAS - Ente
nazionale per le
strade,

Ditta Paolo Bregoli

Offentliche Bauauftrage
Erteilung des Zuschlags auf
das wirtschaftlich
gunstigste Angebot
Kriterien fur die Erteilung
des Zuschlags

Richtlinie 93/37/EWG
Offentliche Bauauftrage
Erteilung des Zuschlags
Ungewdhnlich niedrige
Angebhote In  einem
Mitgliedstaat geltende
Erlduterungs- und
Ausschlussmodalitéten
Gemeinschaftsrechtliche
Verpflichtungen des
offentlichen Auftraggebers

GRUNDSATZE DES GEMEINSCHAFTSRECHTS

C-184/99

20. September 2001

Rudy Grzelczyk /
Centre public d'aide
sociale d'Ottignies-
Louvain-la-Neuve

Artikel 6, 8 und 8a EG-
Vertrag (nach Anderung
jetzt Artikd 12 EG, 17EG
und 18 EG) Richtlinie
93/96/EWG des Rates

Aufenthaltsrecht der
Studenten Nationale
Gesetzgebung, die nur
Inlandern, den nach der
Verordnung (EWG) Nr.
1612/68 Berechtigten,

Staatenlosen und
Fluchtlingen die
Gewahrung des

Existenzminimums
(Minimex) garantiert
Auslandischer Student, der

wahrend der ersten
Studienjalhre fir seinen
Unterhalt selbst

aufgekommen ist
HAND ELSPOLITIK



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-239/99

C-76/98 P und
C-77/98 P

C-110/97

C-301/97

15. Februar 2001

3. Mai 2001

22. November 2001

22. November 2001

Nachi Europe GmbH
/ Hauptzollamt
Krefeld

Ajinomoto Co., Inc.
The NutraSweet
Company / Ra der
Européischen Union
und Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Kdnigreichder
Niederlande / Rat
der Européischen
Union

Konigreichder
Niederlande / Rat
der Européischen
Union

GemeinsameHandel spolitik
Schutz gegen
Dumpingpraktiken
Artikel 1 Nummer 2 der
Verordnung (EWG)
Nr. 2849/92  Anderung
des endgiltigen
Antidumpingzolls auf
Einfuhren von Kugellagern
mit einem grof3ten &ulleren
Durchmesser von mehr als
30 mm mit Ursprung in
J a p an
V orabentscheidungsersuch
en zur Prifung der
Glltigkeit  Unterbliebene
Erhebung einer
Nichtigkeitsklage gegendie
Verordnung durch den
Kl ager des
Ausgangsverfahrens

Rechtsmittel Dumping
Normalwert Bestehen
eines Patents auf dem
Inlandsmarkt des
Ausfihrers
Auswirkungen einer
behaupteten
Rechtswidrigkeit der
Verordnung zur Einfuhrung
eines vorlaufigen
Antidumpingzolls auf die
RechtmaRigkeit der
V erordnung zur Einfihrung
eines endgultigen
Antidumpingzolls

Assoziierungsregelung fur
die Uberseeischen Lander
und Gebiete Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
Uberseeischen Landern und
Gebieten
SchutzmaBnahmen
Verordnung (EG) Nr.
304/97 Nichtigkeitsklage

Assoziierungsregelung fur
die Uberseeischen Lé&nder
und Gebiete Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
Uberseeischen L andern und
Gebieten
SchutzmalRnahmen
Verordnung (EG) Nr.
1036/97
Nichtigkeitsklage



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-451/98

C-452/98

22. November 2001

22. November 2001

INDUSTRIEPOLITIK

C-460/00

C-79/00

C-372/00

25. Oktober 2001

13. Dezember 2001

13. Dezember 2001

Antillean Rice Mills
NV / Rat der
Européischen Union

Nederlandse Antillen

/ Rat der
Européischen Union

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Telefonicade
EspafiaSA /
Administracion
General del Estado

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Irland

INSTITUTIONELLES RECHT

C-40/98

16. Januar 2001

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Tecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

Assoziierungsregelung fur
die Uberseeischen Lander
und Gebiete Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
UberseeischenLandern und
Gebieten
SchutzmalRnahmen
Verordnung (EG) Nr.
304/97 Nichtigkeitsklage
Unzul &ssigkeit

Assoziierungsregelung fur
die Uberseeischen Lander
und Gebiete Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
Uiberseei schen L éndern und
Gebieten
SchutzmalRnahmen
Verordnung (EG) Nr.
1036/97
Nichtigkeitsklage
Unzul &ssigkeit

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
96/48/EG
Interoperabilitat des
transeuropdaischen
Hochgeschwindigk eitsbah
nsystems

Richtlinie 97/33EG
Telekommunikation
Zusammenschaltung der
Netze Verpflichtungen
von Organisationen, die
Netze bereitgellen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
96/ 48/ EG
Interoperabilitat des
transeuropdaischen
Hochgeschwindigkeitsbah
nsystems

Schiedsklausel
Nichterfullung eines
Vertrages



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-41/98

C-315/99 P

C-172/97 OP

C-77/99

C-59/99

C-353/99 P

16. Januar 2001

10. Juli 2001

2. Oktober 2001

11. Oktober 2001

13. November 2001

6. Dezember 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Tecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

Ismeri Europa Srl /
Rechnungshof der
Européischen
Gemeinschaften

SIVU du plan deau
delaValléedu Lot,
vormals SIVU du
pays d'accueil de la
Valléedu Lot/
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Oder-Plan
Architektur GmbH,
NCC Deutsche Bau
GmbH, Esbensen
Consulting
Engineers

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Manuel Pereira
Rold&o & Filhos L¥
Instituto Superior
Técnico,

King, Taudevin &
Gregson (Holdings)
Ltd

Rat der
Européischen Union
/ Heidi Hautala

Schiedsklausel
Nichterfullung eines
Vertrages

Rechtsmittel
Mittelmeerprogramme
Sonderbericht Nr. 1/96 des
Rechnungshofes Recht
auf Anhdérung
Namentliche Nennung von
Dritten  Erforderlichkeit
und Verhaltnismaiigkeit

Schiedsklausel
Nichterfullung eines
Vertrages Verfahren iiber
einen Einspruch gegen ein
Versaumnisurteil

Schiedsklausel
Finanzielle Unterstiitzung
im Energiesektor
Thermie-Programm
Nichterfullung eines
Vertrages Kiindigung
Anspruch auf Erstattung
eines Vorschusses

Schiedsklausel
Rickzahlung von
Vorschiissen, die im
Rahmen eines von der
Kommission wegen
Nichterfullung gekiindigten
Vertrages gezahlt worden
waren

Rechtsmittel ~ Recht der
Offentlichkeit auf Zugang
zu Ratsdokumenten
Beschluss 93/731/EG des
Rates  Ausnahmen vom
Zugang zu Dokumenten
Schutz des offentlichen
Interesses im Bereich der
internationalen
Beziehungen  Teilweiser
Zugang

KS



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-280/99 P, 21. Juni 2001 Moccialrme SA, Rechtsmittel Beihilfenflr
C-281/99 P Ferriera Lamifer die Eisen- und

und C-282/99
P

C-390/98

20. September 2001

LANDWIRTSCHAFT

C-247/98

C-403/98

11. Januar 2001

11. Januar 2001

SpA

Ferriera Acciaieria
Casilina SpA /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

H.J. Banks & Co.
Ltd/ The Coal
Authority,

Secretary of State for
Trade and Industry

Hellenische
Republik /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Azienda A gricola
Monte Arcosu Srl /
Regione Autonoma
della Sardegna,
Organismo
Comprensoriale n.
24 della Sardegna,
Ente Regionale per
I'Assigenza Tecnica
in Agricola
(ERSAT)

Stahlindustrie
Umstrukturierung des
Stahlsektors

EGKS-Vertrag Lizenzen
fir den Abbau von
Rohkohle
Diskriminierungen
zwischen Erzeugern
Sonderlasten Staatliche
Beihilfen Artikel 4
Buchstaben b und c des
Vertrages  Entscheidung
Nr. 3632/93/EGKS
Beihilfekodex fur den
Steinkohlenbergbau
Unmittelbare Wirkung
Jeweilige Zustandigkeiten
der Kommission und der
nationalen Gerichte

E A G F L
Rechnungsabschluss
Haushaltsjahr 1994

Landwirtschaft
Hauptberuflich téatiger
Inhaber eines
landwirtschaftlichen
Betriebes Begriff
Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-333/99

C-278/98

C-316/99

C-176/00

C-41/99 P

1. Februar 2001

6. Mérz 2001

8. Marz 2001

8. Mérz 2001

31. Mai 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Konigreichder
Niederlande /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Bundesrepublik
Deutschland

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Sadam Zucc herifici,
divisione della SECI
- Societa Esercizi
Commerciali
Indugridi SpA,
Sadam Castiglionese
SpA, Sadam
Abruzzo SpA,
Zuccherificio del
Molise SpA, Societa
Fondiaria Industriale
Romagnola SpA
(SFIR) / Rat der
Européischen Union

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Gemeinschaftliche
Regelung fur die Erhaltung
und Bewirtschaftung der
Fischereiressourcen
Uberwachung des
Fischfangs und der damit
zusammenhéangenden
Tatigkeiten Kontrolle der
Fischereifahrzeuge und
Uberwachung der
Anlandung (Artikel 5
Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 170/83 und 1
Absatz 1 der Verordnung
[EWG] Nr. 2241/87)
Vorlaufiges Verbot des
Fischfangs (Artikel 11
Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 2241/87)
Straf - oder
Verwaltungsverfahren
gegen die Personen, die fur
Zuwiderhandlungen gegen
die Gemeinschaftsregelung
zur Erhaltung und
Uberwachung
verantwortlichsind (Artikel
5 Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 170/83 und 1
Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 2241/87)

E A G F L

Rechnungsabschluss
Haushaltsjahr 1994
Getreide und Rindfleisch

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
96/ 43/ EG

Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinen 96/24/EG und
96/25/EG

Rechtsmittel Zucker
Verordnung (EG) Nr.
2613/97 Beihilfen fir
Zuckerrubenerzeuger
Aufhebung
Wirtschaftsjahr 2001/02
Nichtigkeitsklage
Naturliche oder juristische
Personen Unzul8ssigkeit



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-100/99 5. Juli 2001 Italienische Republik | GemeinsameAdgrarpolitik
/ Rat der Agromonetdre Regelung
Européischen Union nach EinfuhrungdesEuro
und UbergangsmaRnahmen
Kommission der anlasslich der Einfuhrung
Europaischen des Euro
Gemeinschaften
C-365/99 12. Juli 2001 Portugiesische Landwirtschaft
Republik / Tierseuchenrecht
Kommission der Dringlichkeitsmalinahmen
Européischen gegen die spongiforme
Gemeinschaften Rinderenzephal opathie
Sogenannter
Rinderwahnsinn
C-189/01 12. Juli 2001 H. Jippes, Landwirtschaft
Afdeling Groningen Bekampfung der Maul- und
van de Nederlandse Klauenseuche Impfverbot
Vereniging tot Grundsatz der
Bescherming van VerhaltnismaRigkeit
Dieren, Beriicksichtigung des
Afdeling Assen en Wohlergehens der Tiere
omstreken van de
Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren / Miniger
van Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij
C-374/99 13. September 2001 | Konigreich Spanien/ | E A G F L
Kommission der Rechnungsabschluss
Européischen Haushaltsjahr 1995
Gemeinschaften Verbrauchsbeihilfen fir
Olivendl Pramien fur
Schafe und Ziegen
C-375/99 13. September 2001 | Konigreich Spanien/ | E A G F L
Kommission der Rechnungsabschluss
Européischen Haushaltsjahre 1996 und
Gemeinschaften 1997 Offentliche
Lagerung von Rindfleisch
C-263/98 20. September 2001 | KonigreichBelgien/ | E A G F L
Kommission der Rechnungsabschluss
Européischen Haushaltsjahr 1994
Gemeinschaften Getreide und Rindfleisch
C-442/99 P 27. September 2001 | Cordis Obst und Rechtsmittel Gemeinsame
Gemiise Grof3handel M arktorganisation
GmbH / Kommission | Bananen  Einfuhren aus
der Européischen AKP- und Drittstaaten
Gemeinschaften und | Antragauf Einfuhrlizenzen
Franzésische Ubergangsmal3nahmen
Republik Verordnung (EWG) Nr.
404/93 Grundsatz der
Gleichbehandlung
C-403/99 4. Oktober 2001 Italienische Republik | GemeinsameAgrarpolitik

/ Kommisson der
Européischen
Gemeinschaften

Agromonetdre Regelung
nach EinfuhrungdesEuro
UbergangsmalRnahmen
anlésslich der Einfiihrung
des Euro



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-80/99,
C-81/99 und
C-82/99

C-457/99

C-228/99

C-277/98

C-147/99

C-146/99

9. Oktober 2001

11. Oktober 2001

8. November 2001

13. November 2001

22. November 2001

27. November 2001

Ernst-Otto Flemmer,
Renate Christoffel /
Rat der
Européischen Union
und Kommission der
Européischen
Gemeinschaften
Marike Leitensdorfer
/ Bundesanstalt fir
Landwirtschaft und
Ernéhrung

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Silos e Mang mi
Martini SpA /
Ministero delle
Finanze

Franzosische
Republik /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Italienische Republik
/ Kommisdon der
Européischen
Gemeinschaften

Italienische Republik
/ Kommisson der
Européischen
Gemeinschaften

Aulervertragliche Haftung
Milcherzeuger
Nichtvermarktungsverpflic
htung Ausschluss vom

Milchquotensystem
Entschédigung  Ersatz
Vertraglich vereinbarte
Pauschal entschadigung
Verordnung (EWG) Nr.

2187/93 Zustandiges
Gericht Anwendbares
Recht

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
95/69/EG  Futtermittel

Nichtumsetzung

Landwirtschaft
Gemeinsame
M arktorganisation
Ausfuhrerstattungen
Aufhebung Auslegung
und Gultigkeit der
Verordnungen (EG) Nrn.
1521/95 und 1576/95
Begrindungsmangel

E A G F L -
Rechnungsabschluss
Haushaltsjahr 1994
Zusatzabgabe fur Milch
Rechtsstreitigkeiten
z w i s c h en
Abgabenschuldnern und
den zustandigen nationalen
Behorden Nationale
Gerichtsverfahren Den
Mitgliedstaaten auferlegte
negative Anlastungen in
Hohe der noch nicht
eingezogenen
Zusatzabgaben

E A G F L
Rechnungsabschluss
Nicht interventionsféahiger
Hartweizen
Lagerfehlmengen
Widerruf der Anerkennung
von Olivendlabfillbetrieben
Unzureichende
Verwaltung und Kontrolle
von Mutterschaf- und
Ziegenpramien

E A G F L
Rechnungsabschluss
Tomaten Den Erzeugern
zu zahlender Mindestpreis



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-269/99

C-373/99

C-148/00

C-166/00

C-317/99

C-1/00

C-93/00

C-131/00

6. Dezember 2001

6. Dezember 2001

6. Dezember 2001

6. Dezember 2001

13. Dezember 2001

13. Dezember 2001

13. Dezember 2001

13. Dezember 2001

Carl Kithne GmbH
& Co. KG,

Rich. Hengstenberg
GmbH & Co.,

Ernst Nowka GmbH
& Co. KG/ Jitro
Konservenfabrik
GmbH & Co. KG

Hellenische
Republik /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Kloosterboer
Rotterdam BV /
Minister van

L andbouw,
Natuurbeheer en
Visserij
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Européisches
Parlament / Rat der
Européischen Union

Ingemar Nilsson /
Lénsstyrelsen i
Norrbottens lan

Agrarerzeugnisse und
Lebensmittel
Geographische Angaben
u n d
Ursprungsbezeichnungen
Vereinfachtes Verfahren
der Eintragung Schutz der
Bezeichnung ,, Soreewdl der
Gurken*

E A G F L
Rechnungsabschluss
Haushaltsjahr 1995 Obst
und Gemduse
Landwirtschaftliche
Kulturpflanzen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinie 98/51/EG

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinien 97/41/EG,
98/51/EG und 98/67/EG

V orabentscheidungsersuch
en Zusatzliche
Einfuhrzolle Gultigkeit
des Artikels 3 der
Verordnung (EG) Nr.
1484/95

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Weigerung, das Embargo
Uber britisches Rindfleisch
zu beenden

Verordnung (EG) Nr.
277211999
Etikettierungssystem fur
Rindfleisch Zusténdigkeit
des Rates

GemeinsameAgrarpolitik
Verordnung (EWG) Nr.
3508/92 Verordnung
(EWG) Nr. 3887/92
Integriertes Verwaltungs-
und Kontrollsystem fir
bestimmte
gemeinschaftliche
Beihilferegelungen
Durchfihrungsbestimmun
gen Vom Betriebsinhaber
nicht auf dem neuegen
Stand gehaltenes
Bestandsregister
Sanktionen
NIEDERLASSUNGSFRE
IHEIT



Parteien

Gegenstand

Rechtssache Datum
C-493/99 25. Oktober 2001
RECHTSANGLEICHUNG
C-370/99 11. Januar 2001
C-151/00 18. Januar 2001
C-219/99 14. Februar 2001
C-278/99 8. Méarz 2001
C-100/00 5. April 2001
C-306/98 3. Mai 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Bundesrepublik
Deutschland

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Irland

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzosische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Georgius van der
Burg

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

The Queen /
Minister of
Agriculture,
Fisheries and Food,
Secretary of State for
the Environment, ex
parte: Monsanto plc

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Artikel 52
und 59 EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 43
EGund 49 EG) Nationale
Rechtsvorgchriften iber die
Arbeitnehmertberlassung
im Baugewerbe
Ausschluss von
Unternehmen, die nicht an
einem Tarifvertrag des
Sektors beteiligt sind und
keine Niederlassung im
Mitgliedstaat der
Dienstleistung haben
Verhadltnismafigkeit

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
96/9/EG Keine
fristgerechte Umsetzung

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
97/66/EG Verarbeitung
personenbezogener Daten
und Schutz der Privatsphére
im Bereich der
Telekommunikation
Nichtumsetzung

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Unstreitige
Vertragsverletzung
Richtlinie 9516/EG

Normen und technische
Vorschriften Nicht
zugelassene Sendeanlagen
Werbung

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Nicht
bestrittene
Vertragsverletzung

Richtlinie 73/23EWG

Elektrische
Wassererwarmer  In der
Richtlinie nicht
vorgesehene Bedingungen

Richtlinie 91/414/EWG
Pflanzenschutzmittel
Genehmigung des
Inverkehrbringens
Prifung eines Antrags auf
Genehmigung
Ubergangszeitraum



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-28/99 3. Mai 2001 Jean Verdonck, Richtlinie 89/592/EWG
Ronald Everaert, Nationale Regelung fur
Edith de Baedts Insidergeschéfte Befugnis
der Mitgliedstaaten,
strengere Vorschriften zu
erlassen Allgemein
geltende nationale
Vorschrift
C-203/99 10. Mai 2001 Henning Veedfald / Rechtsangleichung
Arhus Richtlinie 85/374/EWG
Amtskommune Haftung fir fehlerhafte
Produkte
Haftungsbefreiung
V oraussetzungen
C-258/99 10. Mai 2001 BASF AG / Bureau Verordnung (EG) Nr.
voor de Industriéle 1610/ 96
Eigendom (BIE) Pflanzenschutzmittd
Ergéadnzendes
Schutzzertifikat
C-169/99 13. September 2001 | Hans Schwarzkopf Artikel 6 Absatz 1
GmbH & Co.KG/ Buchstabe d |etzter Satz der
Zentrale zur Richtlinie 76/768/EWG in
Bekampfung der Fassung der Richtlinie
unlauteren 93/35/EWG Praktische
Wettbewerbs eV Grinde als Rechtfertigung

fur die Anbringung einer
verkurzten Fassung der
obligatorischen
Warnhinweise auf dem
Behéaltnis wund der
Verpackung kosmetischer
Mittel ~ Angabe in neun
Sprachenim I nteresse einer
groReren Flexibilitdt beim
Vertrieb der Waren



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-517/99

C-450/00

C-377/98

4., Oktober 2001

4. Oktober 2001

9. Oktober 2001

Merz & Krell GmbH
& Co.

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
GrofRherzogtum
Luxemburg

Konigreichder
Niederlande /
Européi sches
Parlament und Ra
der Européischen
Union

Marken Angleichung der
Rechtsvorschriften
Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe d der Ersten
Richtlinie 89/104/EWG
Eintragungshindernisse,
Ungultigkeitsgrinde
Marken, die ausschlie’lich
aus Zeichen oder Angaben
bestehen, die im
allgemeinen
Sprachgebrauchoderin den
redlichen und sténdigen
Verkehrsgepflogenheiten
tblich sind  Erfordernis,
dass die Zeichen oder
Angaben zur Bezeichnung
der Waren oder
Dienstleistungen, fir diedie
Marke angemeldet wurde,
Ublich geworden sind
Kein Erfordernis, dass die
Zeichen oder Angaben die
Eigenschaften oder
Merkmale der Waren oder
Dienstleistungen, fir diedie
Marke angemeldet wurde,
unmittelbar beschreiben

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinie 95/46/EG

Nichtigerklarung
Richtlinie 98/44EG
Rechtlicher Schutz
biotechnologischer
Erfindungen
Rechtsgrundlage ~ Artikel
100a EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 95
EG), Artikel 235 EG-
Vertrag (jetzt Artikel 308
EG) oder Artikel 130 und
130f EG-Vertrag (jetzt
Artikel 157 EG und 163
EG) Subsidiaritét
Rechtssicherheit
Voélkerrechtliche
Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten
Grundrechte
Menschenwlirde
Kollegialprinzip fuar
Gesetzgebungsvorschlage
der Kommission



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-112/99

C-414/99,
C-415/99 und
C-416/99

25. Oktober 2001

20. November 2001

Toshiba Europe
GmbH / Katun
Germany GmbH

Zino Davidoff SA /
A & G ImportsLtd
Levi Strauss & Co.,
Levi Strauss (UK)
Ltd / Tesco Sores
Ltd, Tesco plc

Levi Strauss & Co.,
Levi Strauss (UK)
Ltd / Costco
Wholesale UK Ltd

Vergleichende Werbung
Vertrieb von Ersatzteilen
und Verbrauchsmaterialien
Angabe der
Artikelnummern der
Original-Ersatzteile und -
V erbrauchsmaterialien
durch einen Verkaufer von
Nicht-Original-Ersatztelen
und -V erbrauchsmaterialien
Richtlinien 84/450/EWG
und 97/55/EG

Marken Richtlinie
89/104/EWG Artikel 7
Absatz 1 Erschodpfung des
Rechts aus der Marke
Inverkehrbringenauf3erhalb
des EWR Einfuhr in den
EWR Zustimmung des
Markeninhabers
Erfordernis einer
ausdricklichen oder
konkludenten Zustimmung
Auf den Vertrag
anwendbares Recht
Vermutung der
Zustimmung
Unanwendbarkeit

SOZIALE SICHERHEIT DER WANDERARBEITNEHM ER

C-95/99,
C-96/99,
C-97/99,
C-98/99 und
C-180/99

C-212/00

C-189/00

11. Oktober 2001

16. Oktober 2001

25. Oktober 2001

Mervett Khalil, Issa
Chaaban, Hassan
Osseili /
Bundesanstalt fir
Arbeit

Mohamad Nasser /
L andeshauptstadt
Stuttgart

Meriem Addou /
Land Nordrhein-
Westfalen

Salvatore Stallone /
Office national de
I'emplo (ONEM)

Urszula Ruhr /
Bundesanstalt fir
Arbeit

Soziale Sicherheit  Artikel
51 EWG-Vertrag (spéter
Artikel 51 EG-Vertrag,
nach Anderungjetzt Artikel
42 EG) Artikel 2 Absatz
1 der Verordnung (EWG)
Nr.1408/71 Staatenlose
Flichtlinge

Soziale Sicherheit der
Wanderarbeitnehmer
Verordnung (EWG)
Nr. 1408/71
Arbeitslosenunterstiitzung
Voraussetzung des
Zusammenwohnens fir
unterhaltsberechtigte
Familienangehdrige

Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 Angehdrige von
Drittstaaten

Familienangehdriger eines
Arbeitnehmers Eigener
und abgeleiteter
Anspruch Arbeitslosigkeit



Rechtssache | Datum

Parteien

Gegenstand

SOZIALPOLITIK

C-413/98 25. Januar 2001
C-172/99 25. Januar 2001
C-350/99 8. Februar 2001
C-62/99 29. Mérz 2001
C-473/99 14. Juni 2001

Directora-Geral do
Departamento para
0s Assuntos do
Fundo Socid
Europeu (DAFSE) /
Frota Azul-
Transportes e
Turismo L

Oy Liikenne Ab/
Pekka Liskojarvi und
Pentti Juntunen

Wolfgang Lange /
Georg Schiinemann
GmbH

Betriebsrat der
bofrost* Josef H.
Boquoi Deutschland
West GmbH & Co.
KG / Bofrost* Josef
H. Boquoi
Deutschland West
GmbH & Co. KG

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Republik Osterreich

Europai scher Sozialfonds
Sachliche und rechnerische
Richtigkeit  Befugnis zur
Bestdtigung Grenzen

Richtlinie 77/187/EWG

Wahrung von Ansprichen
der Arbeitnehmer bdm
Ubergang von
Unternehmen  Richtlinie
92/50/EWG  Offentliche
Dienstleistungsauftrage

Offentlicher Verkehr mit
Ausnahme des Seeverkehrs

Richtlinie 91/533/EWG des
Rates vom 14. Oktdber
1991 Uber die Pflicht des
Arbeitgebers zur
Unterrichtung des
Arbeitnehmers tber die fur
seinen Arbeitsvertrag oder
sein Arbeitsverhéltnis
geltenden Bedingungen
Normale Tages- oder
Wochenarbeitszeit Auf
die Leistung von
Uberstunden anwendbare
Vorschriften
Beweisregelung

V orabentscheidungsersuch
en Auslegungvon Artikel
11 Absétze 1 und 2 der
Richtlinie 94/45/EG
Informationen, die die
Unternehmen auf Antrag
zur Verfigung stellen
miissen Informationen,
die der Feststellungdienen,
ob es innerhalb einer
gemeinschaftsweit
operierenden
Unternehmensgruppe ein
herrschendesUnternehmen
gibt

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
95/30/EG Schutz der
Arbeitnehmer gegen
Gefédhrdung durch
biologische Arbeitsstoffe
bei der Arbeit
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-173/99 26. Juni 2001 The Queen / Sozialpolitik  Schutz der
Secretary of Statefor | Sicherheit und der
Trade and | ndustry, Gesundheit der
ex parte: Arbeitnehmer  Richtlinie
Broadcasting, 93/104/EG  Anspruch auf
Entertainment, bezahlten Jahresurlaub In
Cinematographic and | einer nationalen Regelung
Theatre U nion festgelegte
(BECTU) Anspruchsvoraussetzung
Mindestbeschéftigungszeit
bei demselben Arbeitgeber
C-381/99 26. Juni 2001 Susanna Brunnhdfer Gleiches Entgelt fir
/ Bank der Méanner und Frauen
Osterreichischen Voraussetzungen fur die
Postgarkasse AG Anwendung des
Grundsatzes
UnterschiedlichesEntgelt
Begriffe ,gleiche Arbeit"
und , gleichwertige A rbeit*
Kollektivvertragliche
Einstufung in dieselbe
Tatigkeitsgruppe
Beweislast Objektive
Rechtfertigung eines
unterschiedichen Entgelts
Qualitét der Arbeit eines
bestimmten Arbeitnehmers
C-438/99 4. Oktober 2001 MariaLuisadménez | Schutz schwangerer Frauen
Melgar / Richtlinie 92/85/EWG
Ayuntamiento de Artikel 10  Unmittelbare
Los Barrios Wirkung und Tragweite
Kindigung Befristeter
Arbeitsvertrag
C-109/00 4. Oktober 2001 Tele Danmark A/S/ Gleichbehandlung von
Handels- og Méannern und Frauen
Kontorfunktionaerern | Artikel 5 Absatz 1 der
es Forbund i Richtlinie 76/207/EWG
Danmark (HK) Artikel 10 der Richtlinie
92/85/EWG Entlassung
einer schwangeren
Arbeitnehmerin
Befristeter Arbeitsvertrag
C-133/00 4. Oktober 2001 J.R. Bowden, J.L. Arbeitszeitgestaltung
Chapman, J.J. Doyle | Richtlinie 93/104/EG
/ Tuffnells Parcels Artikel 1 Absatz 3
Express Ltd Anwendungsbereich
StraRenverkehr
C-379/99 9. Oktober 2001 Pensionskasse fiir Gleiches Entgelt fir

die Angestellten der
Barmer Ersatzkasse
VVaG / Hans
Menauer

Mé&nner und Frauen
Betriebliche
Altersversorgung
Pensionskasse, der die
Erfallung der
Verpflichtungen des
Arbeitgebers hinsichtlich
der Gewadahrung einer
Zusatzrente obliegt
Hinterbliebenenrente



Rechtssache

Datum

Parteien

C-110/00

C-111/00

C-441/99

C-49/00

C-424/99

11. Oktober 2001

11. Oktober 2001

18. Oktober 2001

15. November 2001

27. November 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Republik Osterreich

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Republik Osterreich

Riksskatteverket /
Soghra Gharehveran

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Republik Osterreich

Gegenstand
Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
97/59/[EG

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
97/65/EG

Richtlinie 80/987/EWG
Angleichung der
Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber den
Schutz der Arbeitnehmer
bei Zahlungsunféhigkeit des
Arbeitgebers  Tragweite
der Ausschlussregelung in
Bezug auf Schweden in
Punkt G des Abschnitts |
des Anhangs der Richtlinie
Bestimmung des Staates
zum Schuldner der
garantierten
Lohnforderungen  Folgen
fir die Wirkung der
Richtlinie 80/987

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Unvollsténdige Umsetzung
der Richtlinie 89/391/EWG
Sicherheit wund
Gesundheitsschutz  der
Arbeitnehmer

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
89/105/EWG  Begriff der
Positivliste im Sinne von
Artikel 6 der Richtlinie
89/105 Frist fur die
Prifung eines Antrags auf
Aufnahme eines
Arzneimittels in die Liste

Verpflichtung, fur den Fall
einer Ablehnung
Rechtsmittel vorzusehen



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-366/99

C-206/00

29. November 2001

13. Dezember 2001

Joseph Griesmar /
Ministre de
|'Economie, des
Finances et de
I'Industrie, Ministre
de la Fonction
publique, de la
Réforme de |'Etat et
dela
Décentralisation

Henri Mouflin/
Recteur de
I'académiede Reims

STAATLICHE BEIHILFEN

C-99/98

15. Februar 2001

Republik Osterreich
/ Kommisson der
Européischen
Gemeinschaften

Sozialpolitik
Gleichbehandlung von
Mé&nnern und Frauen
Anwendbarkeit desArtikels
119 EG-Vertrag (die
Artikel 117 bis 120
EG-Vertrag sind durch die
Artikel 136 EG bis 143EG
ersetzt worden) oder der
Richtlinie 79/7/EWG
Franzdsische
Pensionsregelung fur
Zivilbeamte und Soldaten
Beamtinnen vorbehaltene
Verbesserung beim
Dienstalter fur Kinder
Zuléssigkeit nach Artikel 6
Absatz 3 des Abkommens
Uber die Sozialpolitik und
der Richtlinie 79/7/EWG

V orabentscheidungserauch
en Sozialpolitik
Gleichbehandlung von
Mé&nnern und Frauen
Anwendbarkeit desArtikels
119 EG-Vertrag (die
Artikel 117 bis 120 EG-
Vertrag sind durch die
Artikel 136 EG bis 143 EG
ersetzt worden) oder der
Richtlinie 79/7EWG
Franzdsische
Pensionsregelung fir
Zivilbeamte und Soldaten
Anspruch auf eine Pension
bei Eintritt in densofortigen
Ruhestand nur far
Beamtinnen

Nichtigkeitsklage
Staatliches
Beihilfevorhaben im
BereichL eistungshalbleiter
Anmeldung bei der
Kommission Inhalt der
Anmeldung und der
zusétzlichen Fragen der
Kommission  Natur und
D auer der
Untersuchungsfrist
Widerspruchsrecht der
Kommission  Artikel 93
Absatz 3 EG-Vertrag (jetzt
Artikel 88 Absatz 3EG)



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-379/98 13. Marz 2001 PreussenElekira AG Elektrizitat  Erneuerbare
/ Schleswag AG Energietrdger  Nationale
Regelung, durch die
Elektrizitatsversorgungsun
ternehmen eine Pflicht zur
Abnahme von Strom zu
Mindestpreisen auferlegt
wird und durch die damit
verbundene Belastungen
zwischen diesen
Unternehmen und den
Betreibern der
vorgelagerten Netze
aufgeteilt werden
Staatliche Beihilfe
Vereinbarkeit mit dem
freien Warenverkehr
C-17/99 22. Méarz 2001 Franzosische Staatliche Beihilfen
Republik / Rettungs- und
Kommission der Umstrukturierungsbeihilfen
Européischen Verfahren zur Prifung
Gemeinschaften staatlicher Beihilfen
Unterlassen einer
Anordnung an den
Mitgliedstaat, die nétigen
Informationen mitzuteilen
C-261/99 22. Méarz 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Europaischen Mitgliedstaats Mit dem
Gemeinschaften / Gemeinsamen Markt
Franzosische unvereinbare staatliche
Republik Beihilfe Rickforderung
Keine vollige
Unmdglichkeit der
Durchfuhrung
C-204/97 3. Mai 2001 Portugiesische Staatliche Beihilfen
Republik / Beihilfen fur die Erzeuger
Kommission der von Likérweinen und
Européischen Branntweinen  Beihilfen
Gemeinschaften der Franzdsischen Republik
im Zusammenhang mit
einer Erhéhung nationaler
Steuern
C-378/98 3. Juli 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines

Europaischen
Gemeinschaften /
KdnigreichBelgien

Mitgliedstaats ~ Staatliche
Beihilfen Artikel 93
Absatz 2 Unterabsatz 2EG-
Vertrag (jetzt Artikel 88
Absatz 2 Unterebsatz2 EG)

Verpflichtung zur
Wiedereinziehung der im
Rahmen der Programme
Maribel a und b gewahrten
Beihilfen Unmdoglichkdt
der Durchflihrung



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-400/99

C-143/99

C-53/00

C-76/99

C-83/99

C-113/99

C-150/99

9. Oktober 2001

8. November 2001

22. November 2001

11. Januar 2001

18. Januar 2001

18. Januar 2001

18. Januar 2001

Italienische Republik
/ Kommisgon der
Européischen
Gemeinschaften

Adria-Wien Pipeline
GmbH,
Wietersdorfer &
Peggauer
Zementwerke GmbH
/
Finanzlandesdirektio
n fUr Kérnten

Ferring SA /Agence
centrale des
organismes de
sécurité sociale
(ACOSS)

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Franzosische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Kdnigreich Spanien

Herta Schmid /
Finanzlandesdirektio
n fur Wien,
Niederdsterreich und
Burgenland

Svenska staten /
Stockholm
Linddpark AB
Stockholm
Lindopark AB /
Svenska staten

Nichtigkeitsklage
Staatliche Beihilfen
Beihilfen fur ein
Fahrunternehmen Vertrag
uber die Erbringung
6ffentlicher
Versorgungsl eistungen
Bestehende oder neue
Beihilffe  Einleitung des
Verfahrens nach Artikel 88
Absatz 2 EG
Aussetzungspflicht
Erledigung der Hauptsache
oder Unzulassigkeit

Energieabgabe Vergiitung

nur an Unternehmen, die

korperlicheGuter herstellen
Staatliche Beihilfe

Staatliche Beihilfen
Steuerliche Vergunstigung
fr bestimmte Unternehmen
Grof3handler
STEUERRECHT

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Artikel 13 Teil A Absatz 1
Buchstabe b Eng
verbundene Umsétze
Begriff

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Artikel 12
Absatz 3 Buchstabe a der
S e c h st en
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Anwendung eines
ermaligten Steuersatzesauf
Autobahnmaut

Richtlinie 69/33/EWG
Indirekte Steuern auf die
Ansammlung von Kapital
Mindestkorperschaftsteuer

Steuerrecht
Harmonisierung
Umsatzsteuern
Gemeinsames
M ehrwertsteuersystem
Sechste Richtlinie
Befreiungen Vermietung
von Grundsticken
Auslibung von Sport oder
Kdrperertiichtigung



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-429/97

C-393/98

C-408/98

C-276/98

C-415/98

C-240/99

25. Januar 2001

22. Februar 2001

22. Februar 2001

8. Méarz 2001

8. Marz 2001

8. Mérz 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Ministério Publico,
Anténio Gomes
Valente / Fazenda
Publica

Abbey National plc/
Commissioners of
Customs & Excise

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Portugiesische
Republik

Lazlo Bakcsi /
Finanzamt
Furstenfeldbruck

Forsakringsaktiebola
get Skandia (publ)

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
M ehrwertsteuer Achte
Richtlinie  Erstattung der
Mehrwertsteuer, die in
einem anderen
Mitgliedstaat gezahlt wurde
Sechste Richtlinie  Ort
der Leistung
Dienstleistungen des
Einsammelns, des
Sortierens, der Beforderung
und der Beseitigung von
Abfallen

Inlandische Abgaben
Sondersteuer fir
Kraftfahrzeuge
Gebrauchtfahrzeuge

Mehrwertsteuer Artikel 5
Absatz 8 und Artikel 17
Absatz 2 Buchstabe a und
Absatz 5 der Sechsten
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Ubertragung eines
Gesamtvermogens
Vorsteuerabzugfir dievom
Ubertragenden fur die
Zwecke der Ubertragungin
Anspruch genommenen
Dienstleistungen
Gegenstande wund
Dienstleistungen fur
Zwecke der besteuerten
Umsatze des
Steuerpflichtigen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Artikel 12 und 28 Absatz 2
ErméRigter Steuersatz

Mehrwertsteuer Artikel 2
Nummer 1, Artikel 5
Absatz 6 und Artikel 11
Teil A Absatz 1 Buchstabe
a der Sechsten
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Gemischt genutzter
Gegenstand Zuordnung
zum privaten oder zum
Geschaftsvermoégen des
Steuerpflichtigen
Verkauf eines
Unternehmensgegenstands

Gebrauchtgegenstand, der
von einem Privaten
erworben wurde

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie
Befreiungen
Versicherungs- und
Rickversicherungsumsétze



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-265/99 15. Mérz 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats Artikel 95
Gemeinschaften / EG-Vertrag (nach
Franzosische Anderung jetzt Artikel 90
Republik EG) Kraftfahrzeugsteuer
C-108/00 15. Mérz 2001 Syndicat des Steuerrecht
producteurs Harmonisierung
indépendants (SPI)/ | Umsatzsteuern
Ministére de Gemeinsames
|'Economie, des Mehrwertsteuersystem
Finances et de Artikel 9 Absatz 2
I'Industrie Buchstabe e zweiter
Gedankenstrich
der Sechsten
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Bestimmung des Ortes der
steuerlichen Anknipfung
Leistungen auf dem Gebiet
der Werbung
Einbeziehung von
Leistungen, die durch eiren
Dritten erbracht werden
C-404/99 29. Mérz 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Europaischen Mitgliedstaats Sechste
Gemeinschaften / Mehrwer tsteuerrichtlinie
Franzdsische Besteuerungsgrundlage
Republik Ausschluss
Bedienungsz uschlége
C-325/99 5. April 2001 G. van de Water / Steuerrecht
Staatssecretaris van Harmonisierung
Financién Verbrauchsteuern
Richtlinie 92/12EWG
Entstehung des
Steueranspruchs  Begriff
der Uberfuhrung in den
steuerrechtlich freien
Verkehr BloRRer Besitz
e i n e r
verbrauchsteuerpflichtigen
Ware
C-481/98 3. Mai 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines

Europaischen
Gemeinschaften /
Franzosische
Republik

Mitgliedstaats Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Artikel 12 Absatz 3
Buchstabe aund Artikel 28
Absatz 2 Buchstabe a
ErméRigter Steuersatz



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-34/99

C-322/99 und
C-323/99

C-86/99

C-345/99

15. Mai 2001

17. Mai 2001

29. Mai 2001

14. Juni 2001

Commissioners of
Customs & Excise /
Primback Ltd

Finanzamt Burgdorf
/ Hans-Georg
Fischer

Finanzamt
Dusseldorf-
Mettmann / Klaus
Brandenstein

Freemans plc /
Commissioners of
Customs & Excise

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Mehrwertsteuer  Sechste
Richtlinie 77/383/EWG
Besteuerungsgrundlage
Verkauf von Waren auf
Kredit durch einen
Einzelhandler Kredit, der
ohne Kosten flir den
Kunden von einer anderen
Person als dem Verkaufer
gewdhrtwird Zuwendung
eines unter dem Kaufpreis
liegenden Betrages durch
d i e
Finanzierungsgesel | schaft
an den Verkaufer

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie  Artikel 5
Absatz 6 und Artikel 11
Teil A Absatz 1
Buchstabe b Entnahme
eines Betriebsgegenstands
zu privaten Zwecken

Besteuerung, wenn der
Gegenstand oder seine
Bestandteile zum
Vorsteuerabzug berechtigt
haben Begriff der
Bestandteile des
entnommenen Gegenstands

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie
Besteuerungsgrundlage
Im Zeitpunkt der
Bewirkung des Umsatzes
erhaltener Rabatt
Preisnachlass nach der
Bewirkung des Umsatzes

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Mehrwertsteuer Artikel
17 Absédtze 2 und 6 der
S e c h st e n
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Abzugsfahigkeit der Steuer
auf den Erwerb von
Fahrzeugen, die fur
steuerbare Umséatze
verwendet werden
Beschrankung auf
Fahrzeuge, die
ausschlieBlich fur den
Fahrunterricht verwendet
werden



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-40/00

C-206/99

C-380/99

C-262/99

C-16/00

C-294/99

14. Juni 2001

21. Juni 2001

3. Juli 2001

12. Juli 2001

27. September 2001

4. Oktober 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

SONAE -
Tecnologia de
Informacgdo SA /
Direccéo-Geral dos
Registos e Notariado

Bertdsmamn AG /
Finanzamt
Wiedenbriick

Paraskevas
Louloudakis /
Elliniko Dimosio

Cibo Participations
SA / Directeur
régional desimpoéts
du Nord-Pas-de-
Calais

Athinaiki Zythopoiia
AE/ Elliniko
Dimosio

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Artikel 17
Absdtze 2 und 6 der
S e c h st en
Mehrwer tsteuerrichtlinie

Wiedereinfihrung des
vollstindigen Ausschlusses
des Rechts auf Abzug der
Mehrwertsteuer auf
Dieselkraftstoff, der als
Treibstoff fir Fahrzeuge
oder Maschinen verwendet
wird, die nicht zum
Vorsteuerabzug
berechtigen, nach dem
Inkrafttreten der Richtlinie

Ansammlung von Kapital
Richtlinie 69/335/EWG
Abgaben mit
Gebuhrencharakter
Abgaben aus Anlass von
Eintragungen im
Handel sregister

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie  Artikel 11
Teil A Absatz 1 Buchstabe
a Besteuerungsgrundiage

Versandkosten von
Sachpramien

Richtlinie 83/182/EWG
Voribergehende Einfuhr
von Verkehrsmitteln
Steuerbefreiungen
Gewohnlicher Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat
GeldbuRBe bei
rechtswidriger
abgabenfreier Einfuhr
Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit
Guter Glaube

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie
Wirtschaftliche Téti gkeit
Eingriff einer Holding in
die Verwaltung ihrer
Tochtergesell schaften
Vorsteuerabzug far
Leistungen, die eine
Holding bei Erwerb eirer
Beteiligung an einer
Tochtergesellschaft
erworben hat  Bezug von
Dividenden durch die
Holding

Kdrperschaftsteuer
Mutter - und
Tochtergesellschaften
Richtlinie 90/435/EWG
Begriff des Steuerabzugsan
der Quelle



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-326/99

C-409/98

C-108/99

C-267/99

C-78/00

4., Oktober 2001

9. Oktober 2001

9. Oktober 2001

11. Oktober 2001

25. Oktober 2001

Stichting ,, Goed
Wonen* /
Staatssecretaris van
Financién

Commissioners of
Customs & Excise/
Mirror Group plc

Commissioners of
Customs Excise /
Cantor Fitzgerald
International

Christiane Adam,
verheiratete Urbing /
Administration de
I'enregistrement et
des domaines

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie  Befugnis
eines Mitgliedstaats,
bestimmte dingliche Rechte
an einem Grundstick als
einer Lieferungzugéngliche
korperliche Gegenstande
anzusehen Auslibung
dieser Befugnis, die auf den
Fall beschrankt ist, dass das
Entgelt fur das dindiche
Recht mindestens dem
wirtschaftlichen Wert des
betreffenden Grundstiicks
entspricht Vermietung
und Verpachtung von
Grundsticken
Steuerbefreiungen

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie Befreiung
der Vermietung und
Verpachtung von
Grundstucken von der
Steuer Begriff
Eingehen einer
Mietsverpflichtung

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie Befreiung
der Vermietung und
Verpachtung von
Grundstucken von der
Steuer Begriff
Dienstleistung
Ubernahme eines
Mietvertrags gegen Entgelt
durch einen Dritten

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie Begriff
des freien Berufes
Wohnungseigentumsverwa
Iter

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Artikel 17
und 18 der Sechsten
Mehrwer tsteuerrichtlinie
Erstattung des
Mehrwertsteuertberschuss
es durch die Zuteilung von
Staatsanleihen
Steuerpflichtige mit
Steuerguthaben



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-338/98

C-184/00

C-235/00

8. November 2001

22. November 2001

13. Dezember 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Konigreich der
Niederlande

Office des produits
wallons ASBL / Etat
belge

Commissioners of
Customs & Excise/
CSC Financial
Services Ltd

UMWELT UND VERBRAUCHER

C-266/99

C-266/00

C-147/00

8. Marz 2001

8. Méarz 2001

15. Mérz 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzosische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Grof3herzogtum
Luxemburg

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Artikel 17
Absatz 2 Buchstabe a und
18 Absatz 1 Buchstabe a
der Sechsten M ehrwert-
steuerrichtlinie Nationale
Regelung, die es einem
Arbeitgeber gestattet, von
der einem Arbeitnehmer fir
die Benutzung des
Privatfahrzeugs fr
berufliche Zwecke
gewahrtenK ostenerstattung
einen bestimmten
Prozentsatz als Vorsteuer
abzuziehen

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie Artikel 11
Teil A Absatz 1 Buchstebe
a Besteuerungsgrundiage

Unmittelbar mit dem
Preis zusammenhéngende
Subvention

Sechste Mehrwert-
steuerrichtlinie  Artikel 13
Teil B Buchstabe d

Nummer 5 Befreite
Umsétze Umsétze, die
sich auf Wertpapiere
beziehen Vermittlung

Dienstleistungen eines Call
centers

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Qualitéat
desOberflachenwassersfir
die Trinkwassergewinnung
Richtlinie 75/440/EWG
Bedingungen der
Gewinnung von Wasser fur
den menschlichen
Verbrauch in der Bretagne

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
91/676/EWG

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Qualitat
der Badegewasser

Mangelhafte Anwendung
der Richtlinie 76/160/EWG



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-152/98 10. Mai 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats  Richtlinie
Gemeinschaften / 76/464/EWG
Konigreich der Wasserverschmutzung
Niederlande Nichtumsetzung
C-144/99 10. Mai 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats  Richtlinie
Gemeinschaften / 93/13/EWG
Konigreich der Missbrauchliche Klauseln
Niederlande in Verbrauchervertragen
Unvollsténdige Umsetzung
C-159/99 17. Mai 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats ~ Richtlinie
Gemeinschaften / 79/409/[EWG Erhaltung
Italienische Republik | der wild Ilebenden
Vogelarten Zul&ssigkeit
C-230/00 14. Juni 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats
Gemeinschaften / Nichtumsetzung der
KonigreichBelgien Richtlinien 75/442/EWG,
76/464/EWG, 80/68EWG,
84/360/EWG und
85/337/EWG
Umweltbelastungen
Abfélle Gefahrliche
Stof f e
Wasserverschmutzung
Luftverschmutzung
C-368/00 14. Juni 2001 Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats Qualitat
Gemeinschaften / der Badegewasser
Konigreich Mangelhafte Anwendung
Schweden der Richtlinie 76/160/EWG
C-67/99 11. September 2001 | Kommission der Vertragsverletzung eines
Européischen Mitgliedstaats
Gemeinschaften / Richtlinie 92/43EWG
Irland Erhaltung der natrlichen
Lebensraume  Erhaltung
der wild lebenden Tiereund
Pflanzen Artikel 4 Absatz
1 Liste von Gebieten
Informationen Uber die
Gebiete
C-71/99 11. September 2001 | Kommission der Vertragsverletzung eines

Européischen
Gemeinschaften /
Bundesrepublik
Deutschland

Mitgliedstaats
Richtlinie 92/43EWG
Erhaltung der natirlichen
Lebensrdume  Erhaltung
der wildlebenden Tiereund
Pflanzen Artikel 4 Absatz
1 Liste von Gebieten
Informationen (Gber die
Gebiete



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-220/99

C-417/99

C-354/99

C-510/99

C-127/99

C-427/00

C-541/99 und
C-542/99

11. September 2001

13. September 2001

18. Oktober 2001

23. Oktober 2001

8. November 2001

13. November 2001

22. November 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Kdnigreich Spanien

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Irland

Xavier Tridon /
Fédération Rhone-
Alpes de protection
de lanature
(Frapna), section
Isére

Kommission der
Europaischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Vereinigtes
Kdnigreich
Grofbritannien und
Nordirland

Cape Snc/
Idealservice Srl
Idealservice MN RE
Sas/ OMAI Srl

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Richtlinie 92/43EWG
Erhaltung der naturlichen
Lebensrdume  Erhaltung
der wildlebenden Tiereund
Pflanzen Artikel 4 Absatz
1 Liste von Gebieten
Informationen (ber die
Gebiete

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
96/62/EG Beurteilung
und Kontrolle der
Luftqualitat
Nichtbenennung der fur die
Durchfihrung der
Richtlinie zustandigen
Behorden

Vertragsverletzung
Richtlinie 86/609/EWG
Unvollsténdige Umsetzung

Wild lebende Tier- und
Pflanzenarten Gefahrdete
Arten Anwendung des
Washingtoner
Ubereinkommens in der
Gemeinschaft

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Unzureichende Umsetzung
der Richtlinie 91/6 76/ EWG

Schutz der Gewasser vor
Verunreinigung durch
Nitrat aus
landwirtschaftlichen
Quellen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Qualitét
der Badegewasser
Unangemessene
Anwendung der Richtlinie
76/160/EWG

Artikel 2 Buchstabe b der
Richtlinie 93/13EWG

Begriff ,Verbraucher*

Unternehmen, das mit
einem anderen
Unternehmen einen
Standardvertrag Uber den
Erwerb von Waren ode
Dienstleistungen zum
ausschlieBlichen Nutzen
seiner Mitarbeiter schliefdt



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-376/00

C-324/99

C-481/99

11. Dezember 2001

13. Dezember 2001

13. Dezember 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

DaimlerChrysler AG
/ Land Baden-
Wirttemberg

Georg Heininger und
Helga Heininger /
Bayerische Hypo-
und Verdnsbank AG

UNIONSBURGERSCHAFT

C-192/99

20. Februar 2001

VERFAHREN

C-472/99

VERKEHR

6. Dezember 2001

The Queen /
Secretary of State for
the Home
Department, ex
parte: Manjit Kaur

Clean Car
Autoservice GmbH /
Stadt Wien,
Republik Osterreich

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Richtlinien
75/439/EWG und
75/442[EWG Nationale
Berichte Uuber die
Durchfiuhrung
Unterbliebene Ubermittlung
an die Kommission

Umwelt Abfélle
Verordnung (EWG) Nr.
259/93 uUber die
Verbringung von Abféllen

Voraussetzungen fir
Verbote oder
Beschrankungen der
Ausfuhr von Abféllen
Nationale Regelung, diedie
Pflicht vorsieht, die Abfélle
einer bestimmten Stelle
anzudienen

Verbraucherschutz
Hausturgeschéaft
Widerrufsrecht
Grundpfandrechtlich
abgesicherter Kreditvertrag

Unionsburgerschaft
Staatsangehoérigkeit eines
Mitgliedstaats
Erklarungen des
Vereinigten Konigreichs
Uber die Bestimmung des
B egriffes
» Staatsangehdorige”
Britischer iberseeischer
Burger

Artikel 234 EG  Kosten
der Parteien des
Ausgangsverfahrens
Artikel 104 8§ 5 der
Verfahrensordnung des
Gerichtshofes



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-361/98

C-297/99

C-205/99

C-83/00

C-494/99

C-444/99

18. Januar 2001

18. Januar 2001

20. Februar 2001

15. Mérz 2001

5. April 2001

10. Mai 2001

Italienische Republik
/ Kommisgon der
Européischen
Gemeinschaften

Skills Motor
Coaches Ltd, B.J.
Farmer, C.J. Burley,
B. Denman

Asociacion
Profesional de
Empresas Navieras
de Lineas Regu ares
(Andir)u.a/
Administracion
General del Estado

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Kdnigreich der
Niederlande

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Italienische Republik

Verordnung (EWG) Nr.
2408/92 des Rates  Klage
auf Nichtigerklarung der
Entscheidung 98/710/EG
der Kommission
Aufteilung des
Flugverkehrs zwischen den
Mailénder Flughafen
Mal pensa 2000

Sozialvorschriften im
StraBenverkehr
Schaublatter des
Kontrollgerats
Verpflichtung zur
Eintragung der
Arbeitszeiten,
Fahrtunterbrechungen und
Ruhezeiten

F r e i e r
Dienstleistungsverkehr
Seekabotage Erteilung

und Aufrechterhaltung
einer vorherigen
behdrdlichenGenehmigung
Auferlegung
gemeinwirtschaftlicher
Verpflichtungen bei
gleichzeitigem Abschluss
eines Vertrages uber
gemeinwirtschaftliche
Verkehrsdienste

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Nicht
fristgerechte Umsetzung der
Richtlinie 97/24EG
Bauteile und Merkmale von
zweiradrigen oder
dreirédadrigen
Kraftfahrzeugen

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinie 94/56/EG

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  Richtlinie
92/106/EWG

Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist



Parteien

Gegenstand

Rechtssache Datum
C-70/99 26. Juni 2001
C-447/99 4, Juli 2001
C-370/00 20. September 2001
C-468/00 20. September 2001
C-107/01 13. Dezember 2001
WETTBEWERB
C-163/99 29. Mérz 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Portugiesische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /

Italienische Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Irland

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzosische
Republik

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Grofl3herzogtum
Luxemburg

Portugiesische
Republik /
Kommission der
Européischen
Gemeinschaften

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Gemeinschaftlicher
Luftverkehr
Unterschiedliche
Flughafenabgaben fir
Inlandflige wund
innergemeinschaftliche
Flige Freier
Dienstleistungsverkehr
Verordnung (EWG) Nr.
2408/92

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Artikel 59
EG-Vertrag (nach
Anderung jetzt Artikel 49
EG) Verordnung (EWG)
Nr. 2408/92 Zugang der
L uftverkehrsunternehmen
der Gemeinschaft zu
innergemeinschaftlichen
Linien

Flughafengebiihren

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats
Nichtumsetzung der
Richtlinien 96/49/EG und
96/87/EG

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
96/50/EG Glter- und
Personenverkehr in der
Gemeinschaft

Harmonisierung der
Bedingungen fir den
Erwerb einzelstaatlicher
Schifferpatente fir den
Binnenschiffsverkehr

Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats ~ Richtlinie
98/ 76/ EG

Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

Wettbewerhb
Ausschlieflliche Rechte
Verwaltung von Flughé&fen
Start- und L andegebiihren
Artikel 90 Absatz 3 EG-
Vertrag (jetzt Artikel 86
Absatz 3 EG)



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand
C-449/98 P 17. Mai 2001 International Express | Rechtsmittel
Carriers Conferenc Entscheidung Uber die
(IECC) / Zurlckweisung einer
Kommission der Beschwerde Wettbewerb
Européischen Postdienge Remailing
Gemeinschaften
C-450/98 P 17. Mai 2001 International Express | Rechtsmittel
Carriers Conference Entscheidungen Uber die
(IECC) / Zuruckweisung einer
Kommission der Beschwerde  Missbrauch
Européischen einer beherrschenden
Gemeinschaften Stellung Postdienge
Remailing
C-340/99 17. Mai 2001 TNT Traco A / Artikel 86 und 90
Posteltaliane A, EG-Vertrag (jetzt Artikel
vormals Ente Poste 82 EG und 86 EG)
Italiane, u. a. Postdienstleistungen
Nationale Regelung, diedie
Erbringung von
Eilkurierdienstleistungen
durch Einrichtungen, die
nicht mit dem Betrieb des
Universaldienstes betraut
sind, der Zahlung der
Postgebiihren  unterwirft,
die normalerweise auf die
Universaldienstleistungen
anwendbar sind
Zuweisung des
Aufkommens aus diesen
Gebuhren an die
Einrichtung, die mit dem
ausschliefflichen Betrieb
des Universaldienstes
betraut ist
C-302/99 P 12. Juli 2001 Kommission der Rechtsmittel Nicht

und C-308/99
P

C-453/99

C-396/99 und
C-397/99

20. September 2001

16. Oktober 2001

Europaischen
Gemeinschaften
Franzosische
Republik /
Télévision frangaise
1SA (TF1)

Courage Ltd /
Bernard Crehan
Bernard Crehan /
Courage Ltd u. a.

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

stichhaltiger
Rechtsmittelgrund
Einwande gegen die
Grunde, diekeinenEinfluss
auf den angefochtenen
Tenor haben

K ostenentscheidung

Artikel 85 EG-Vertrag
(jetzt Artikel 81 EG)
Alleinbezugsvertrag fir
Bier Verpachtung von
Schankwirtschaften
Kartel!l
Schadensersatzanspruch
einer Vertragspartei

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats Richtlinien
90/388/EWG und 96/2/EG
Markt far
Telekommunikationsdienste
Mobile Kommunikation
und Personal
Communications



Rechtssache

Datum

Parteien

Gegenstand

C-429/99

C-475/99

C-221/99

C-146/00

16. Oktober 2001

25. Oktober 2001

29. November 2001

6. Dezember 2001

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Portugiesische
Republik

Firma Ambulanz
Glockner / Landkreis
Sldwestpfalz

Giuseppe Conte /
Stefania Rossi

Kommission der
Européischen
Gemeinschaften /
Franzdsische
Republik

Telekommunikation
Richtlinien 90/388/EWG
und 96/19/EG
Sprachtelefonie
Ruckrufdienste  Portugal
Telecom

Artikel 85, 86 und 90
EG-Vertrag (jetzt Artikel
81 EG, 82 EG und 86 EG)
Befdrderung von kranken
Personen in
Krankentrangportwagen
Besondere oder
ausschlieBliche Rechte
Wettbewerbsheschrénkung
Im Allgemeininteresse
liegende Aufgabe
Rechtfertigung
Auswirkungauf den Handel
zwischen Mitdiedstaaten

Architektenhonorare

Gerichtliches
Mahnverfahren

Gutachten des
Berufsverbands Artikel 5
und 85 EG-Vertrag (jetzt
Artikel 10 EG und 81 EQG)

Telekommunikation
Finanzierung des
Universaldienstes Beitrag
n e u e r
Wirtschaf tsteilnehmer







